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SMERNICA RADY 96/61/ES
z 24. septembra 1996

o integrovanej prevencii a Kkontrole znefist'ovania Zivotného
prostredia

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, a najmé na
jej ¢lanok 130s ods. 1,

so zretel'om na navrh Komisie (%),
so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (%),
v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 189¢ zmluvy (%),

(1)  kedze ciele a principy environmentalnej politiky spolocenstva
tak, ako su stanovené v ¢lanku 130r zmluvy, pozostavaju hlavne
z prevencie, znizovania a, ak je to mozné, zo zamedzenia znecCi-
stovania najmé opatreniami pri zdroji a zabezpecenim uvazeného
vyuzivania prirodnych zdrojov v stlade s principom ,,znecisto-
vatel’ plati” a principom predchadzania znecistovaniu,

(2)  kedZe Piaty akény program pre Zivotné prostredie, ktorého hlavné
body boli schvalené Radou a zastupcami vlad ¢lenskych krajin na
pdde Rady v rezolicii z 1. februara 1993 o programe spolocen-
stva tykajuceho sa politiky a Cinnosti vo vztahu k zivotnému
prostrediu a trvalo udrzatelnému rozvoju (*), povazuje integro-
vani kontrolu zneCistovania zivotného prostredia za prioritnu
sticast’ pohybu k trvalejSie udrZatel'nej rovnovahe medzi l'udskou
¢innost'ou a socialno — hospodarskym rozvojom na jednej a
zdrojmi a regenera¢nou schopnost'ou prirody na druhej strane;

3)  kedze zavadzanie integrovaného pristupu k zniZeniu znecisto-
vania zivotného prostredia vyZaduje aktivitu na trovni spolocen-
stva s cielom zmeny a doplnenia jeho existujucich pravnych
predpisov tykajucich sa prevencie a kontroly znecistovania zivot-
ného prostredia z priemyselnych podnikov;

(4)  ked’ze smernica Rady 84/360/EHS z 28. juna 1984 o boji proti
znecistovaniu ovzduSia z priemyselnych zariadeni (°) zaviedla
vSeobecny systém vyzadujuci povolenie pred spustenim alebo
podstatnou zmenou priemyselného =zariadenia, ktoré moze
sposobit’ znecistovanie ovzdusia;

(5)  kedze smernica Rady 76/464/EHS zo 4. méja 1976 o zneCisteni
sposobenom urcitymi nebezpeénymi latkami vypuastanymi do
vodného prostredia spolocenstva (°) zaviedla poziadavku povo-
lenia na vypustanie tychto latok;

(6) kedZze hoci existujii pravne predpisy spoloCenstva o boji proti
zneCistovaniu ovzduSia a o prevencii alebo minimalizacii vypua-
Stania nebezpecnych latok do vdd, neexistuje Ziadne porovna-
telné pravne predpisy spolocenstva tykajice sa prevencie alebo
minimalizacie emisii do pdody;

(7)  ked’ze rozdielne pristupy k osobitnej kontrole emisii do ovzdusia,
vody alebo pody modzu viest k prenosu znelistenia z jednej z
uvedenych zloziek Zivotného prostredia do druhej namiesto toho,
aby sa chranilo Zivotné prostredie ako celok;

() U.v.ESC 311, 17.11.1993,s. 6 a
U.v. ES C 165, 1.7.1995, 5. 9.

(® U.v. ES C 195, 18.7.1995, s. 54. :

(®) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu zo 14. decembra 1994 (U. v. ES C 18,
23.1.1995, s. 96), spoloéna pozicia Rady z 27. novembra 1995 (U. v. ES C
87, 25.3.1996, s. 8) a rozhodnutie Europskeho parlamentu z 22. maja 1996
(U v. ES C 166, 10.6.1996).

*) U.v. ESC 138, 17.5.1993, s. 1.

() U. v. ES L 188, 16.7.1984, s. 20. Smernica naposledy zmenena a doplnena
smernicou 91/692/EHS (U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 48).

(°) U. v. ES L 129, 18.5.1976, s. 23. Smernica naposledy zmenena a doplnena
smernicou 91/692/EHS.
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ked’ze cielom integrovaného pristupu ku kontrole znecistovania
zivotného prostredia je predist’ emisiam do ovzdusia, vody alebo
pddy vsade tam, kde to je mozné, bertic do uvahy hospodarenie s
odpadmi a tam, kde to mozné nie je, minimalizovat’ emisie s
cielom dosiahnutia vysokej Grovne ochrany zivotného prostredia
ako celku;

ked’ze tato smernica zavadza vSeobecné podmienky pre integro-
vanu prevenciu a kontrolu znecistovania zivotného prostredia;
ked’ze vzhl'adom na to, Ze stanovuje opatrenia potrebné na vyko-
navanie integrovanej prevencie a kontroly znecistovania Zzivot-
ného prostredia s cielom dosiahnutia vysokej tirovne ochrany
zivotného prostredia ako celku; ked’Ze integrovanym pristupom
ku kontrole znecistovania zivotného prostredia sa podpori princip
trvalo udrzatel'ného rozvoja;

ked’Ze ustanovenia tejto smernice sa uplatiiuju bez toho, aby boli
dotknuté ustanovenia smernice Rady 85/337/EHS z 27. jina 1985
o posudzovani vplyvov urcitych verejnych a sukromnych
projektov na zivotné prostredie ('); ked’Ze, ak sa musia vziat' do
uvahy informéacie a zavery potrebné na udelenie povolenia podla
uvedenej smernice, tato smernica neovplyvni vykonavanie smer-
nice 85/337/EHS;

ked’ze Clenské Staty musia prijat’ potrebné opatrenia na zabezpe-
Cenie, aby sa prevadzkovatel’ priemyselnych ¢innosti uvedenych v
prilohe I dostal do suladu so vSeobecnymi principmi urcitych
zakladnych povinnosti; kedze na tento ucel postaci prislusSnym
organom vziat’ do uvahy tieto vSeobecné principy pri stanovovani
podmienok udelenia povolenia;

ked’ze niektoré ustanovenia prijaté v stlade s touto smernicou sa
musia uplatiovat’ na existujuce zariadenia po uplynuti urcitej
lehoty a niektoré ustanovenia od datumu vykonavania tejto smer-
nice;

ked’ze, aby sa Co najucinnejSic a najhospodarnejsie riesili
problémy znecistovania zivotného prostredia musi prevadzko-
vatel' vziat do tvahy environmentalne aspekty; kedZe tieto
aspekty musia byt ozndmené prisluSnému organu, aby sa pred
vydanim povolenia uistil, ze boli urobené vsetky vhodné preven-
tivne alebo kontrolné opatrenia; ked’Ze rozdielne postupy v povo-
lovacich konaniach mézu mat’ za nasledok rézny stupenn ochrany
zivotného prostredia a informovania verejnosti; ked’ze vzhl'adom
na tieto skutoCnosti Ziadost' o povolenie vydana na zaklade tejto
smernice musi obsahovat’ ur¢it¢é minimum udajov;

kedze uplnd koordindcia procesu povolovacieho konania a
podmienok povolenia medzi prisluSnymi organmi prispeje k
dosiahnutiu najvyssej moznej ochrany Zivotného prostredia ako
celku;

ked’ze prislusny organ udeli alebo zmeni povolenie iba v pripade,
ak boli urobené integrované environmentalne opatrenia na
ochranu zivotného prostredia vo vztahu k ovzdusiu, vode a pdde;

ked’ze povolenie musi obsahovat’ vsetky potrebné opatrenia, aby
sa splnili podmienky udelenia povolenia s cielom dosiahnutia
vysokého stupiia Girovne ochrany zivotného prostredia ako celku;
ked’ze tieto opatrenia mozu byt sGcastou vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov bez toho, aby bolo dotknuté povolovacie
konanie;

ked'ze limitné hodnoty emisii, ukazovatele alebo ekvivalentné
technické opatrenia musia vychadzat' z najlepSich dostupnych
technik bez predpisania pouzitia konkrétnej techniky alebo tech-
noloégie, beric do uvahy technické vlastnosti prislusného zaria-
denia, jeho geografické umiestnenie a miestne environmentalne
podmienky; ked’Zze vzhladom na to, ze vo vSetkych pripadoch

(") U.v. ESL 175, 5.7.1985, s. 40.
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podmienky uvedené v povoleni zabezpecia opatrenia na minimali-
zaciu dialkového alebo cezhraniéného znecistenia a tiez zabez-
pecia vysoky stupen ochrany Zivotného prostredia ako celku;

ked’ze je ponechané na ¢lenské $taty, ako budi zohladnené tech-
nické vlastnosti prislusného zariadenia, jeho geografické umiest-
nenie a miestne environmentalne podmienky;

ked’ze v pripade, ak norma kvality Zivotného prostredia vyzaduje
prisnejSie podmienky, ako su tie, ktoré moézu byt dosiahnuté
pouzitim najlepsSich dostupnych technik, budii v povoleni stano-
vené dodatoéné podmienky bez toho, aby boli dotknuté iné
opatrenia, ktoré mézu byt podniknuté s cielom dodrzania noriem
kvality zivotného prostredia;

ked’ze najlepSie dostupné techniky sa casom menia, a to najmi v
dosledku technického rozvoja, prisluSny organ musi tento pokrok
sledovat” alebo byt o nom informovany;

ked’ze zmeny v zariadeni mozu spdsobit’ znecistovanie zivotného
prostredia; ked’ze je nutné oznamit’ prislusnému organu vsetky
zmeny, ktoré mézu mat’ vplyv na zivotné prostredie; ked’ze kazda
podstatnd zmena prevadzkovania v podniku musi byt vopred
povolena v stlade s touto smernicou,

kedZze podmienky uvedené v povoleni sa musia pravidelne
preskimavat’ a pripadne aktualizovat; kedZze za urcitych
podmienok budt v kazdom pripade znova preskimané;

ked’ze, aby bola verejnost’ informovana o Cinnosti zariadeni a ich
moznom vplyve na Zivotné prostredie a aby bola v spolocenstve
zabezpecena transparentnost povolovacieho konania, musi mat
verejnost’ pred prijatim kazdého rozhodnutia pristup k informa-
ciam o ziadostiach o povoleniach pre nové zariadenia ako aj pre
podstatné zmeny v zariadeniach, o samotnych povoleniach, jeho
aktualizaciach a o prislusnych sledovanych udajoch;

ked’ze zostavenie zoznamu hlavnych emisii a im zodpovedajicich
zdrojov sa mdze povazovat' za dolezity nastroj umoziujici pred-
ovSetkym v spoloCenstve porovnavat znecistovacie c¢innosti;
ked’ze takyto zoznam bude pripravovat Komisia s pomocou
vyboru;

kedZze rozvoj a vymena informacii na urovni spolocenstva o
najlepsSie dostupnych technikach pomdze zmensit technologicka
nevyvazenost' v spolocCenstve, podpori celosvetové rozsirenie v
spolo¢enstve ustanovenych limitnych hodndét a pouzivanych
technik a pomoze Clenskym Staitom v ucinnom vykonavani tejto
smernice;

ked’ze sa budi musiet’ pravidelne vypracuvat spravy o vykona-
vani a ucinnosti tejto smernice;

kedze tito smernica sa tyka takych zariadeni, ktoré maji
vyznamny potencial na znecistovanie zivotného prostredia, a tym
aj cezhranicného znecistovania zivotného prostredia; kedze
vzhladom na to, Ze sa majii zorganizovat’ konzulticie na cezhra-
ni¢nej baze v pripadoch Ziadosti o povolenie novych zariadeni
alebo ich podstatnych zmien, ktoré mézu mat’ vyznamné nega-
tivne vplyvy na zivotné prostredie; ked’ze ziadosti vztahujuce sa
k takymto navrhom alebo podstatnym zmenam budu spristupnené
verejnosti v ¢lenskom S§tate, ktory by mohol byt dotknuty;

ked’Zze moéze vzniknut' potreba stanovit’ na trovni spolocenstva
limitné hodnoty emisii pre urcité kategdrie zariadeni a znecist'uju-
cich latok, na ktoré sa vztahuje tato smernica; kedZze Rada
stanovi tieto limitné hodnoty emisii v stlade s ustanoveniami
zmluvy;

ked'ze ustanoveniami tejto smernice nie st dotknuté pravne
normy spolocenstva tykajiice sa zdravia a bezpecnosti na praco-
visku,
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PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Utel a rozsah pdsobnosti

Uctelom tejto smernice je dosiahnut’ integrovani prevenciu a kontrolu
zne€istovania zivotného prostredia pochadzajuceho z cinnosti uvede-
nych v prilohe 1. Stanovuje opatrenia zamerané na prevenciu, alebo ak
to nie je mozné, na zniZenie emisii do ovzdusia, vody a pddy vyplyvaji-
cich z vysSie spomenutych cinnosti, vratane opatreni tykajucich sa
odpadov s cielom dosiahnutia vysokej Urovne ochrany zivotného
prostredia ako celku, bez toho, aby bola dotknuta smernica 85/337/EHS
a ostatné prislusné ustanovenia spolocenstva.

Clénok 2
Definicie

Na ucely tejto smernice:

1. ,latka” — akykol'vek chemicky prvok a jeho zliceniny s vynimkou
radioaktivnych latok podl'a smernice 80/836/Euratom (') a geneticky
modifikovanych organizmov podl'a smernice 90/219/EHS () a smer-
nice 90/220/EHS (®);

2. ,,zneCistovanie zivotného prostredia” — priame alebo nepriame
zavedenie latok, vibracii, tepla alebo hluku ako vysledku ludskej
¢innosti do ovzdusia, vody alebo pddy, ktor¢ moéze byt Skodlivé
ludskému zdraviu alebo kvalite zivotného prostredia, alebo ktoré
mozu spdsobit’ poskodenie hmotného majetku alebo znehodnotit,
alebo zasahovat do priaznivého stavu, alebo iného legitimneho
vyuzivania zivotného prostredia;

3. ,,zariadenie” — stacionarna technicka jednotka, kde sa vykonava
jedna alebo viac ¢innosti uvedenych v prilohe I a vSetky ostatné
priamo s tym spojené ¢innosti, ktoré maju technicktl nadvéznost’ na
¢innosti vykonavané na tomto mieste a ktoré by mohli mat’ vplyv na
emisie a zne€istovania zZivotného prostredia;

4. ,existujiice zariadenie” — uz prevadzkované zariadenie alebo zaria-
denie, ktoré bolo povolené v sulade s pravnymi predpismi platnymi
pred vykonavanim tejto smernice alebo zariadenie, na ktorého povo-
lenie bola podana Ziadost’, ktora je podl'a ndzoru prislusného organu
kompletna za podmienky, Ze uvedené zariadenie bude spustené do
prevadzky najneskor do jedného roka odo dna vykonavania tejto
smernice;

5. ,,emisia” — priame alebo nepriame uvolnenie latok, vibracii, tepla
alebo hluku z bodového zdroja alebo z plosnych zdrojov zariadenia
do ovzdusia, vody alebo pody;

6. ,,limitné hodnoty emisii” — mnozstvo vyjadrené v urcitych Specific-
kych ukazovatel'och, koncentracia alebo Uroven emisie, ktoré nesmu
byt prekrocené pocas jedného alebo viacerych Casovych usekov.
Limitné hodnoty emisii m6zu byt’ tieZ stanovené pre urcité skupiny,
kategorie alebo pribuzné latky, obzvlast’ pre latky uvedené v prilohe
II1.

(') Smernica Rady 80/836/Euratom z 15. jila 1980, ktorou sa meni a dopiiia
smernica stanovujucu zakladné bezpecnostné normy pre ochranu zdravia
verejnosti a pracovnikov proti nebezpetiu z ionizujiceho Ziarenia (U. v. ES L
246, 17.9.1980, s. 1). Smernica naposledy zmenend a doplnend smernicou
84/467/EHS (U. v. ES L 265, 5.10.1984, s. 4).

(® Smernica Rady 90/219/EHS z 23. aprila 1990 o obmedzenom pouziti gene-
ticky modifikovanych mikroorganizmov (U. v. ES L 117, 8.5.1990, s. 1).
Smernica naposledy zmenena a doplnena smernicou 94/51/ES (U. v. ES L
297, 18.11.1994, s. 29).

(*) Smernica Rady 90/220/EHS z 23. aprila 1990 o zamernom uvolneni gene-
ticky modifikovanych organizmov do Zivotného prostredia (U. v. ES L 117,
8.5.1990, s. 15). Smernica naposledy zmenena a doplnena smernicou 94/15/
ES (U. v. ES L 103, 22.4.1994, s. 20).

~
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12.

Limitné hodnoty emisii pre latky su platné v bode, kde emisie
opust'aju zariadenie, akékol'vek rozriedenie alebo rozptylenie sa pri
ich stanovovani neberie do uvahy. V pripade nepriameho vypustania
do vdd sa pri stanovovani limitnych hodnoét emisii pre zariadenie
moze zobrat' do tvahy 0c¢inok z Cistiarne odpadovych vdd, pricom
sa musi zabezpeCit ekvivalentnd uroven ochrany zivotného
prostredia ako celku a musi byt’ zaistené, Ze to nepovedie k vyS§im
stupfiom zatazenia zivotného prostredia bez toho, ze by bola
dotknuta smernica 76/464/EHS alebo smernice vydané na jej vyko-
nanie;

. »horma kvality Zivotného prostredia” — stbor v pravnych predpi-

soch spolocenstva stanovenych poziadaviek, ktoré musia byt
splnené v danom cCase a v danom Zivotnom prostredi alebo v jeho
urcitej Casti,

. ,,prislusny organ” znamena organ, organy alebo subjekty, ktoré su v

sulade s pravnymi predpismi Clenskych Statov poverené plnenim
uloh vyplyvajucich z tejto smernice;

. »povolenie” znamena Cast’ alebo celé pisomné rozhodnutie (alebo

niekol’ko takychto rozhodnuti) udelujuce stihlas s ¢innostou zaria-
denia alebo jej Casti pri splneni podmienok zarucujiicich, Zze zaria-
denie bude v sulade s poziadavkami tejto smernice. Povolenie sa
moze vztahovat' na jedno alebo viac zariadeni alebo ich casti na
tom istom mieste riadenych tym istym prevadzkovatel'om;

. a) ,,zmena prevadzkovania” — zmena v charaktere alebo fungovani

zariadenia alebo jeho rozSirenie, ktoré moézu mat vplyvy na
zivotné prostredie;

b) ,,podstatnd zmena” — zmena vo fungovani, ktora podl’a nazoru
prislusného organu moze mat vyznamné negativne vplyvy na
¢loveka alebo Zivotné prostredie.

Na ucely tejto definicie sa akakol'vek zmena alebo rozsirenie
prevadzky povazuje za podstatni, ak zmena alebo rozSirenie
samotné dosahuju limity, ak su, ustanovené v prilohe I;

. »hajlepsie dostupné techniky” — najefektivnejsi a najpokrokovejsi

stav rozvoja Cinnosti a metdd ich prevadzkovania, ktory naznacuje
prakticki vhodnost’ jednotlivych technik byt zakladom pre stano-
venie limitnych hodnét emisii, navrhnutych s cielom prevencie a ak
to nie je mozné, zniZenie emisii a dopadu na Zivotné prostredie ako
celok:

— ,techniky” zahima ako pouziti technoldgiu, tak aj spdsob,
ktorym je zariadenie navrhnuté, postavené, udrziavané, prevadz-
kované a odstavené,

— ,,dostupné” — techniky vyvinuté do takej miery, ktora dovol'uje
ich pouzitie v prislusnom priemyselnom odvetvi za ekonomicky
a technicky unosnych podmienok, berac do tvahy naklady a
prinosy, bez ohl'adu na to, ¢i s techniky pouzivané, alebo vyra-
bané v Clenskom $tate, ktorého sa to tyka, pokial’ su za rozum-
nych podmienok dostupné prevadzkovatel'ovi,

— ,.najlepSie” — techniky, ktoré su najucinnejsie na dosiahnutie
vSeobecne vysokého stupnia ochrany zivotného prostredia ako
celku.

Pri urovani najlepsich dostupnych technik by sa mali zohl'adnovat’
najméi aspekty uvedené v prilohe IV;

prevadzkovatel” — kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora
prevadzkuje alebo ovlada zariadenie, alebo ak to umoziuju vnitro-
Statne pravne predpisy, osoba, ktorej bola zverena rozhodujuca
ekonomicka moc nad technickym prevadzkovanim zariadenia;

. ,verejnost” znamend: jednu alebo viacero fyzickych osob, alebo

pravnickych osob a v sulade s vnutroStaitnym pravnym poriadkom
alebo praxou ich zdruZenia, organizacie alebo skupiny;
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14. ,,dotknutd verejnost” znamena: verejnost, ktord je dotknuta alebo
pravdepodobne dotknuta, alebo ma zaujem na postupoch environ-
mentalneho rozhodovania uvedeného v ¢lanku 2 ods. 2; na ucely
tejto definicie ma sa za to, Ze mimovladne organizacie podporujice
ochranu Zivotného prostredia a spiiajice poziadavky vnutrostatneho
prava, maju zaujem.

Clénok 3
Vseobecné zasady plnenia zikladnych povinnosti prevadzkovatel’a

Clenské $taty prijma potrebné opatrenia na to, aby prislusné organy
zabezpecili, Ze zariadenia budu prevadzkované tak, aby:

a) sa prijali vSetky vhodné preventivne opatrenia proti zneCist'ovaniu,
najmé pouzitim najlepsSich dostupnych technik;

b) sa nesposobilo Ziadne vyznamné znecist'ovanie;

c) sa prediSlo produkcii odpadov v stlade so smernicou Rady 75/442/
EHS z 15. jala 1975 o odpadoch (');ked’Ze ak odpad vznikne, zhod-
noti sa, alebo ak to nie je z technickych alebo z hospodarskych
dovodov mozné, zneskodni sa, priCom treba znizit' alebo zamedzit
jeho vplyv na zivotné prostredie;

d) energia sa vyuzivala efektivne;

e) sa prijali opatrenia potrebné na prevenciu havarii a obmedzenie ich
nasledkov;

) sa prijali opatrenia potrebné pri kone¢nom odstaveni, aby sa predislo
riziku znecCistovania a aby sa miesto prevadzkovania vratilo do uspo-
kojivého stavu.

Na dodrzanie ustanoveni tohto ¢lanku je postacujuce, ak Clenské Staty
zabezpecia, aby prislusné organy zohl'adnili v§eobecné principy uvedené
v tomto ¢lanku pri ustanoveni podmienok povolenia.

Clanok 4
Povolenia pre nové zariadenia

Clenské §taty prijmG potrebné opatrenia na zabezpetenie toho, aby
ziadne nové zariadenia neboli prevadzkované bez povolenia vydaného v
sulade s touto smernicou, bez toho, ze by boli dotknuté vynimky ustano-
vené v smernici Rady 88/609/EHS z 24. novembra 1988 o obmedzeni
emisii urCitych znecist'ujucich latok do ovzdusia z velkych spalovacich
zariadeni (%).

Clanok 5
Poziadavky na vydavanie povoleni pre existujice zariadenia

1. Clenské $taty prijma opatrenia potrebné na to, aby prisluiné
organy dohliadali prostrednictvom vydavania povoleni v sulade s ¢lan-
kami 6 a 8 alebo, vo vhodnej forme, prostrednictvom prehodnotenia a,
ak je to potrebné, aktualizaciou podmienok, aby existujice zariadenia
boli prevadzkované v sulade s poziadavkami ¢lankov 3, 7, 9, 10, 13,
prvej a druhej zarazky clanku 14 a odseku 2 clanku 15 najneskor do 8
rokov odo dna vykonavania tejto smernice; tym nie su dotknuté iné
osobitné predpisy spolocenstva.

2. Clenské staty prijma potrebné opatrenia na to, aby boli uplatiio-
vané ustanovenia ¢lankov 1, 2, 11, 12, tretej zarazky clanku 14, odsekov
1, 3 a 4 clanku 15, ¢lanku 16, 17 a clanku 18 odsek 2 na existujice
zariadenia odo dna nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.

(") U. v. ES L 194, 25.7.1975, s. 39. Smernica naposledy zmenena a doplnena
smernicou 91/692/EHS (U. v. ES L 377, 31.12.1991, 5. 48).

(®» U. v. ES L 336, 7.12.1988, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena
smernicou 90/656/EHS (U. v. ES L 353, 17.12.1990, s. 59).
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Clanok 6
Ziadosti o povolenia

1. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na to, aby Ziadost' o povo-
lenie adresovana prislusSnému organu obsahovala popis:

— zariadenia ako aj druhu a rozsahu jeho ¢innosti,

— surovin, pomocnych materidlov, inych latok a energie pouzivanych
alebo vznikajucich v zariadeni,

— zdrojov emisii zariadenia,
— podmienok miesta umiestnenia zariadenia,

— druhu a mnozstiev predpokladanych emisii zo zariadenia do zloziek
zivotného prostredia (ovzdusie, voda a poda) ako aj identifikacie
vyznamnych vplyvov emisii na Zivotné prostredie,

— navrhovanej technoldgie a inych technik na zabranenie, alebo ak to
nie je mozné, na znizenie emisii zo zariadenia,

— v potrebnych pripadoch opatreni zameranych na prevenciu a zhodno-
tenie odpadov produkovanych zariadenim,

— dalSich opatreni planovanych s cielom dosiahnutia stladu so vseo-
becnymi principmi zakladnych povinnosti prevadzkovatela podla
¢lanku 3,

— opatreni planovanych s cielom sledovania emisii do zivotného
prostredia,

— hlavnych alternativ, ak su, ktoré ziadatel’ preskimal.

Ziadost o povolenie musi tiez obsahovat’ netechnické zhrnutie udajov
uvedenych v predchadzajucich zarazkach.

2. Ak informacie poskytnuté v sulade s poziadavkami ustanovenymi
v smernici 85/337/EHS alebo bezpe¢nostna sprava vypracovana v stlade
so smernicou Rady 82/501/EHS z 24. juna 1982 o rizikach velkych
havarii vyplyvajacich z urcitych priemyselnych Cinnosti (') alebo iné
informacie vypracované na zaklade inych pravnych predpisov splnia
ktorikol'vek poziadavku tohto ¢lanku, moézu sa zahrnit do ziadosti
alebo k nej pripojit’.

Clanok 7
Integrovany pristup k vydavaniu povoleni

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia pre uplnii koordinaciu povolo-
vacieho konania a podmienok povoleni v pripade, ak sa na tomto konani
zuCastnuje viac ako jeden prislusny organ s cielom zabezpeCit' ucinny
integrovany pristup vSetkych prislusnych organov v tomto konani.

Clénok 8
Rozhodnutia

Bez toho, ze by boli dotknuté iné poziadavky ustanovené vo vnutrostat-
nych pravnych predpisoch alebo v pravnych predpisoch spolocenstva,
prislusny organ vydé povolenie obsahujice podmienky, ktoré garantuja,
7e zariadenie bude splhat’ poziadavky tejto smernice; v opaénom pripade
zamietne udelit’ povolenie.

Vsetky vydané alebo zmenené povolenia musia obsahovat’ opatrenia o
zariadeniach na ochranu ovzdusia, vody a pody tak, ako je to ustano-
vené v tejto smernici.

() U. v. ES L 230, 5.8.1982, s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnend
smernicou 91/692/EHS (U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 48).
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Clanok 9
Podmienky povolenia

1. Clenské S§taty zabezpetia, aby povolenie obsahovalo vsetky
opatrenia potrebné na splnenie poziadaviek ustanovenych v ¢lanku 3 a
10 na vydanie povolenia s cielom dosiahnutia vysokého stupiia ochrany
zivotného prostredia ako celku prostrednictvom ochrany ovzdusia, vody
a pody.

2.V pripade novych zariadeni alebo v pripade podstatnej zmeny, na
ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 4 smernice 85/337/EHS, sa pri vydavani povo-
lenia zohl'adni akakol'vek relevantna informacia alebo zaver, ku ktorému
sa dospeje podl'a ¢lankov 5, 6 a 7 uvedenej smernice.

3. Povolenie musi obsahovat’ limitné hodnoty emisii pre znecistujace
latky, najmé pre latky uvedené v prilohe III, ktoré moézu byt z prislus-
ného zariadenia vo vyznamnych mnozstvach, zohladnujic ich druh a
potencial preniest zneCistenie z jednej zlozky zivotného prostredia do
druhej (ovzdusia, vody alebo pddy). Ak je to potrebné, povolenie musi
obsahovat’ prislusné podmienky zabezpeCujice ochranu pody a
podzemnej vody a opatrenia tykajuce sa nakladania s odpadmi produko-
vanymi v zariadeniach. Ak je to vhodné, limitné hodnoty sa doplnia
alebo nahradia ekvivalentnymi ukazovatel'mi, alebo ekvivalentnymi
technickymi opatreniami.

Pre zariadenia podla bodu 6.6 prilohy I musia limitné hodnoty emisii
stanovené v sulade s tymto odsekom zohladnit' praktické aspekty
zodpovedajiice tymto kategdoridm zariadeni.

Ak su emisie sklenikovych plynov zo zariadenia $pecifikované v prilohe
I smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES ktorou sa zria-
d'uje systém na obchodovanie s emisnymi kvétami sklenikovych plynov
v spolocenstve, a ktorou sa meni a doplia smernica Rady 96/61/ES (V)
vo vzt'ahu k ¢innosti vykonavanej v tomto zariadeni, povolenie neobsa-
huje emisnu limitnl hodnotu pre priame emisie tohto plynu, pokial’ nie
je potrebné zabezpecit, aby nedoSlo k vyznamnému miestnemu zneci-
steniu.

Clenské staty sa mozu rozhodnut, 7e na &innosti uvedené v prilohe
I smernice 2003/87/ES sa neuplatiuji poziadavky tykajuce sa energe-
tickej uCinnosti s ohl'adom na spalovacie jednotky alebo iné jednotky
vypustajuce v prevadzkarni oxid uhlicity.

Ak je to potrebné, zmenia prislusné organy povolenie vhodnym
spdsobom.

Tri predchadzajuce pododseky sa nevztahuji na zariadenia docasne
vylicené zo systému obchodovania s emisiami sklenikovych plynov
v spolo¢enstve v stlade s ¢lankom 27 smernice 2003/87/ES.

4.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 10, limitné hodnoty emisii a
ekvivalentné ukazovatele a ekvivalentné technické opatrenia uvedené v
odseku 3 musia vychadzat’ z najlepsich dostupnych technik bez urcenia
pouzitia konkrétneho spdsobu alebo techniky, beric do tivahy technické
charakteristiky prislusného zariadenia, jeho geografické umiestnenie a
miestne environmentalne podmienky. V kazdom pripade musia
podmienky v povoleni obsahovat opatrenia na minimalizaciu dial’ko-
vého alebo cezhranicného znecistovania a zabezpeCit' vysoky stupen
ochrany zivotného prostredia ako celku.

5. Povolenie musi obsahovat vhodné poziadavky na sledovanie
emisii urCujice metodoldgiu merania a jeho frekvenciu, postup hodno-
tenia a povinnost’ oznamovat prislusnému organu udaje pozadované na
kontrolu plnenia podmienok povolenia.

Pre zariadenia uvedené v bode 6.6 prilohy I mézu opatrenia uvedené v
tomto odseku zohl'adniovat’ naklady a vynosy.

(") U.v. ESL 275, 25.10.2003, s. 32.
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6. Povolenie musi obsahovat’ opatrenia vztahujuce sa aj na iné ako
normalne prevadzkové podmienky. Preto ak existuje riziko dosahu na
zivotné prostredie, treba vykonat prislusné opatrenia pre pripad
uvedenia zariadenia do chodu, moznych tunikov, chybnej prevadzky,
docasného prerusenia prevadzkovania a jeho definitivneho odstavenia.

Povolenie tiez moze obsahovat’ docasné vynimky z poziadaviek uvede-
nych v odseku 4, ak plan obnovy schvaleny prislusSnym organom zabez-
peci, Ze tieto poziadavky budu splnené do 6 mesiacov a projekt povedie
k znizeniu znecist'ovania.

7. Povolenie méze obsahovat’ aj iné Specifické podmienky na ucely
tejto smernice v miere, ktora ¢lensky Stat alebo prislusné organy pova-
7zuju za vhodnu.

8. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti uskuto¢iiovat’ povol'ovacie
konanie v zmysle tejto smernice, mézu ¢lenské Staty ustanovit’ vo vseo-
becne zaviaznych pravnych predpisoch uréité poziadavky pre urcité kate-
gorie zariadeni, namiesto ich uvedenia v podmienkach konkrétneho
povolenia, ak sa pritom zabezpedi integrovany pristup a rovnocenne
vysoky stupen ochrany Zivotného prostredia ako celku.

Clanok 10
NajlepSie dostupné techniky a normy kvality Zivotného prostredia

Ak norma kvality Zivotné¢ho prostredia vyzaduje prisnejSie podmienky,
ako su tie, ktoré sa daju dosiahnut’ pomocou pouzitia najlepsich dostup-
nych technik, musia byt v povoleni stanovené dodato¢né podmienky,
bez toho, aby boli dotknuté iné opatrenia, ktoré sa moézu vykonat' s
cielom dosiahnutia stladu s normou kvality Zivotného prostredia.

Clanok 11
Vyvoj najlepSich dostupnych technik

Clenské $taty musia zabezpegit, aby prislusné organy sledovali alebo
boli informované o vyvoji najlepsich dostupnych technik.

Clanok 12
Zmeny zariadeni vykonané prevadzkovatelom

1. Clenské §taty prijmi potrebné opatrenia zabezpelujuce, aby
prevadzkovatel' informoval prislusny organ o vsetkych planovanych
zmenach v prevadzkovani zariadenia tak, ako je to uvedené v ¢lanku 2
ods. 10 pism. a). Ak je potrebné, prislusny organ aktualizuje povolenie
alebo podmienky.

2. Clenské $taty prijma potrebné opatrenia zabezpelujice, aby sa
ziadna podstatnd zmena v prevadzkovani zariadenia v zmysle ¢lanku 2
ods. 10 pism. b) planovana prevadzkovatel'om neuskutocnila bez povo-
lenia vydaného podla tejto smernice. Ziadost’ o povolenie a rozhodnutie
prislusného organu sa musi tykat’ tych Casti zariadenia a tych aspektov
uvedenych v ¢lanku 6, ktoré by mohli byt zmenou dotknuté. Prislusné
ustanovenia ¢lankov 3 a 6 az 10 a ¢lanok 15 ods. 1, 2 a 4 sa uplatnia
primerane.

Clénok 13

Prehodnotenie a aktualizicia povolovacich podmienok prisluSnym
organom

1. Clenské §tity prijmi potrebné opatrenia, aby prisluiné organy

pravidelne prehodnocovali podmienky povolenia a ak je to potrebné,
aby ich aktualizovali.

2. Prehodnotenie sa musi vykonat’ v pripade, ak:

— znedlistenie spdsobené zariadenim je také rozsiahle, ze musia byt
prehodnotené existujuce limitné hodnoty emisii uvedené v povoleni
alebo musia byt’ stanovené nové limitné hodnoty emisii,
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— podstatné zmeny v najlepSich dostupnych technikdch umoznili
vyznamne znizit emisie bez vynaloZenia neprimerane vysokych
nakladov,

— bezpecnost’ prevadzkovania procesu alebo ¢innosti vyzaduje pouzitie
inych technik,

— to vyzaduji nové pravne predpisy spoloCenstva alebo prislusného
¢lenského Statu.

Clanok 14
Plnenie podmienok povolenia
Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia, aby:

— prevadzkovatel  dodrziaval pocas prevadzkovania zariadenia
podmienky stanovené v povoleni,

— prevadzkovatel’ pravidelne informoval prislusny organ o vysledkoch
sledovania emisii zo zariadenia a bezodkladne podal informacie o
akejkol'vek udalosti alebo havarii vyznamne ovplyviujicich zivotné
prostredie,

— prevadzkovatelia zariadenia poskytntl zastupcom prislusného organu
nevyhnutnil pomoc s cielom vykonania inSpekcie v zariadeni, odberu
vzoriek a zberu informadcii, potrebnych na vykon ich povinnosti
podrla tejto smernice.

Clénok 15

Pristup k informaciam a tcast’ verejnosti na povolovacom konani

1. Clenské staty zabezpecCia, aby dotknutd verejnost’ dostala vEasné
a 0cinné prilezitosti ztiCastnit’ sa konani o:
— vydani povolenia na nové zariadenia,

— vydani povolenia na akukol'vek podstatni zmenu prevadzkovania
zariadenia,

— aktualizacii povolenia alebo podmienok povolenia pre zariadenie
v sulade s ¢lankom 13 ods. 2 prvou zarazkou.

Na ucely takejto ucasti sa uplatiiuja postupy uvedené v prilohe V.

2. Vysledky sledovania emisii, ktoré dostane prislusny organ na
zaklade podmienok povolenia podla ¢anku 9, musia byt k dispozicii
verejnosti.

4. Odseky 1, 2, a 3 sa uplatituju bez toho, aby boli dotknuté obme-
dzenia ustanovené v ¢lanku 3 ods. 2 a 3 smernice 90/313/EHS.

5. Ak sa prijalo rozhodnutie, prislusny organ informuje verejnost’
v stlade s prisluSnymi postupmi a spristupni verejnosti tieto informacie:

a) obsah rozhodnutia, vratane kopie povolenia a akychkol'vek
podmienok a naslednych aktualizacii; a

b) po preskimani zaujmov a stanovisk dotknutej verejnosti, hlavné
dovody a zretele, na ktorych sa rozhodnutie zakladd, vratane infor-
macii o procese Ucasti verejnosti.

Clénok 15a

Pristup k spravodlivosti

Clenské $taty zaistia, aby v stlade s prislunym vnitro§tatnym pravnym
systémom, dotknuta verejnost’:

a) ktora ma dostato¢ny zaujem, alebo
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ymi
vB
ymi

b) ak pretrvava porusovanie prava v pripadoch, kde to pravne predpisy
¢lenského Statu upravujuce spravne konanie pozaduji ako predbeznu
podmienku,

mala pristup k opravnym prostriedkom pred stidom alebo inym nezévi-
slym a nestrannym organom ustanovenym na zaklade zékona s cielom
napadnit’ vecnl a procesntl zdkonnost’ akéhokol'vek rozhodnutia, skutku
alebo necinnosti, ktoré si predmetom ustanoveni tejto smernice o ucasti
verejnosti.

Clenské $taty urdia v akom §tadiu mozno napadnut’ rozhodnutia, skutky
alebo necinnost’.

O tom, o predstavuje dostatocny zaujem a poruSovanie prava, rozhodnu
Clenské Staty v sulade s cielom poskytnit” dotknutej verejnosti Siroky
pristup k spravodlivosti. Na tento ucel sa zaujem akejkol'vek mimo-
vladnej organizacie, ktora spifia poziadavky uvedené v &lanku 2 ods. 14
povazuje za dostatocny na ucely pism. a) tohto ¢lanku. Tieto organizacie
sa povazuju za také, Ze ich prava mézu byt poskodené na ucely pism.
b) tohto ¢lanku.

Ustanovenia tohto ¢lanku nevyluuji moznost' predbezného presku-
mania spravnym organom a nie je nimi dotknutd poziadavka uplatnenia
spravnych opravnych prostriedkov pred sidnymi opravnymi prostried-
kami, ak takato poziadavka vyplyva z vnutrostatneho prava.

Kazdé takéto konanie musi byt primerané, spravodlivé, vCasné a nie
nedostupne drahé.

S ciel'om posilnit’ G¢innost’ ustanoveni tohto ¢lanku, ¢lenské Staty zabez-
pecia, aby boli verejnosti dostupné praktické informacie o pristupe
k spravnemu a stidnemu preskiimaniu.

Clanok 16
Vymena informacii

1. Pokial ide o vymenu informadcii, ¢lenské Staty prijmi potrebné
opatrenia na to, aby Komisii kazdé tri roky zaslali dostupné reprezenta-
tivne udaje o limitnych hodnotach emisii stanovenych pre Specifické
kategorie priemyselnych ¢innosti uvedenych v prilohe 1 a ak je to
vhodné, aj pre najlepSie dostupné techniky, od ktorych su tieto limitné
hodnoty emisii odvodené najmi v stlade s ¢lankom 9; po prvykrat do
18 mesiacov odo diia nadobudnutia platnosti tejto smernice. Pri nasle-
dovnych oznameniach budu udaje doplnené v sulade s postupom ustano-
venym v odseku 3 tohto ¢lanku.

2. Medzi c¢lenskymi Statmi a dotknutymi priemyselnymi odvetviami
Komisia zabezpe¢i vymenu informéacii o najlepSich dostupnych techni-
kach a nimi spojenej kontrole, ako aj o vyvoji v tejto oblasti. Komisia
kazdé tri roky zverejni vysledky vymeny informacii.

3. 'V stlade s postupom stanovenym v ¢lankoch 5 a 6 smernice
91/692/EHS sa vypracuju spravy o uplatiiovani tejto smernice a jej ucin-
nosti v porovnani s inymi nastrojmi spolocenstva na ochranu zivotného
prostredia. Prva sprava sa bude tykat’ prvych troch rokov odo dna, ked
taito smernica nadobudla ucinnost v zmysle clanku 21. Ak je to
potrebné, Komisia zasle Rade uvedenu spravu spolu s navrhmi.

4. Clenské taty vytvoria alebo uréia organ alebo organy, ktoré buda
zodpovedné za vymenu informacii podl'a odsekov 1, 2 a 3 a buda o tom
informovat’ Komisiu.

Cldnok 17

Cezhranicné vplyvy

1. Ak si je Clensky §tat vedomy, ze prevadzkovanie zariadenia ma
pravdepodobne vyznamné negativne UcCinky na Zivotné prostredie iné¢ho
Clenského S§tatu, alebo ak o to cClensky Stat, ktory je pravdepodobne
vyznamne dotknuty, poziada, zasle Clensky Stat na ktorého uzemi sa
podala ziadost’ o povolenie podla ¢lanku 4 alebo clanku 12 ods. 2
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druhému ¢lenskému $tatu akékol'vek informacie, ktoré ma poskytnat
alebo spristupnit’ podl'a prilohy V v rovnakom ¢ase, ako ich spristupni
vlastnym obcanom. Takéto informacie poslizia ako zaklad pre
akékol'vek konzultacie potrebné v ramci bilateralnych vztahov medzi
dvoma ¢lenskymi $tatmi na baze reciprocity a rovnocennosti.

2.V ramci svojich bilaterdlnych vztahov musia clenské Staty
dohliadat’ na to, aby ziadosti o povolenie v pripadoch uvedenych v
odseku 1 boli spristupnené aj obanom §tatu, ktorého Zivotné prostredie
by mohlo byt dotknuté na primerany cas tak, aby verejnost mohla
zaujat’ stanovisko pred tym, ako prislusny organ prijme rozhodnutie.

3. Vysledky akychkol'vek konzultacii podl'a odsekov 1 a 2 sa musia
zohl'adnit’ pri rozhodovani o ziadosti prislusného organu.

4. Prislusny organ informuje kazdy ¢lensky stat, s ktorym sa uskuto¢-
nili konzultacie podla odseku 1 o rozhodnuti prijatom v stvislosti so
ziadostou a zaSle mu informacie uvedené v ¢lanku 15 ods. 5. Ten
Clensky S$tat prijme potrebné opatrenia, aby zabezpe¢il vhodnym
sposobom spristupnenie informacii dotknutej verejnosti na svojom
vlastnom uzemi.

Clanok 18
Limitné hodnoty emisii v spolo¢enstve

1. Na navrh Komisie stanovi Rada v sulade s postupmi ustanovenymi
v zmluve limitné hodnoty emisii pre:

— kategorie zariadeni uvedenych v prilohe 1 s vynimkou skladok
odpadov patriacich do bodov 5.1 a 5.4 tejto prilohy

a
— znecCistujuce latky uvedené v prilohe III,

ak sa najmé na zaklade vymeny informacii podla ¢lanku 16 zisti potreba
spolo¢ného postupu spoloc¢enstva.

2. Ak na zéklade tejto smernice nie si urené limitné hodnoty emisii
spolocenstva, platia prislusné limitné hodnoty emisii stanovené v smer-
niciach uvedenych v prilohe II a v inych pravnych predpisoch spolocen-
stva ako minimalne limitné hodnoty emisii podla tejto smernice pre
zariadenia uvedené v prilohe 1.

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky tejto smernice Rada na navrh
Komisie v stulade s postupom stanovenym v zmluve stanovi technické

poziadavky na skladky odpadov, na ktoré sa vzt'ahuju body 5.1 a 5.4
prilohy 1.

Clénok 19
Postup vyboru
1. Komisii pomaha vybor.

2.V pripade odkazu na tento ¢lanok sa uplatiuju clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES (') so zretel'om na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Obdobie ustanovené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je tri
mesiace.

3. Vybor schval'uje svoj rokovaci poriadok.

() Rozhodnutie Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji
postupy pre vykon vykonavacich pravomoci zverenych Komisii (U. v.
ES L 184, 17.7.1999, s. 23).
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Clanok 20
Prechodné ustanovenia

1.  Ustanovenia smernice 84/360/EHS, ustanovenia ¢lankov 3, 5, 6
ods. 3 a ¢lanku 7 ods. 2 smernice 76/464/EHS a prislu§né ustanovenia
tykajuce sa vydavania povoleni v smerniciach uvedenych v prilohe II,
okrem vynimiek uvedenych v smernici 88/609/EHS, platia pre existu-
juce zariadenia s ohl'adom na ¢innosti uvedené v prilohe I dovtedy, kym
prislu§né organy neprijmu opatrenia v zmysle ¢lanku 5 tejto smernice.

2. Prislusné ustanovenia smernic uvedenych v odseku 1, tykajtice sa
vydavania povoleni, sa nebudt aplikovat’ na nové zariadenia s ohl'adom
na ¢innosti uvedené v prilohe I odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto
smernice.

3. Smernica 84/360/EHS straca platnost’ 11 rokov po dni nadobud-
nutia ucinnosti.
Ked’ sa za¢nu na zariadeni uplatiovat’ opatrenia uvedené v ¢lankoch 4,

5 alebo 12, prestane platit’ vynimka uvedena v ¢lanku 6 ods. 3 smernice
76/464/EHS pre zariadenia, na ktoré sa vztahuje tito smernica.

Rada, konajiic na navrh Komisie, zmeni v pripade potreby prislusné
ustanovenia smernic uvedenych v prilohe II, aby sa zosuladili s poZia-
davkami tejto smernice pred uplynutim platnosti smernice 84/360/EHS
uvedenej v prvom pododseku.

Cldnok 21

Nadobudnutie G¢innosti

1. Clenské staty prijmi zékony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie stlad s touto smernicou najneskor 3
roky odo dia nadobudnutia jej uc¢innosti. Bezodkladne o tom informuju
Komisiu.

Clenské 3taty uved priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.

2. Clenské staty oznimia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijali v oblasti pésobnosti
tejto smernice.

Cldnok 22

Tato smernica nadobuda ucinnost dvadsiaty deit po jej uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdopskych spolocenstiev.

Cldnok 23

Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.
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PRILOHA I

KATEGORIE PRIEMYSELNYCH CINNOSTI UVEDENYCH V CLANKU
1

1. Na zariadenia alebo ich Casti sliziace na vyskum, vyvoj a testovanie novych
vyrobkov a procesov sa tato smernica nevztahuje.

2. Uvedené limitné hodnoty sa vSeobecne vztahuju na vyrobné kapacity alebo
vykony. Ak jeden prevadzkovatel' vykonava niekolko Cinnosti spadajicich
do tej istej kategorie v tom istom zariadeni alebo na tom istom mieste, kapa-
city tychto Cinnosti sa spocitaji.

1. Energetika

1.1. Spalovne s tepelnym vykonom presahujiicim 50 MW (')
1.2. Rafinérie ropy a zemného plynu

1.3. Koksovne

1.4. Zariadenia na splynovanie a skvapaliiovanie uhlia

2. Vyroba a spracovanie kovov

2.1. Zariadenia na prazenie a aglomeraciu kovovych rud (vratane sulfidovych
rad)

2.2. Zariadenia na vyrobu surového zeleza alebo ocele (prvotnym alebo
druhotnym tavenim), vratane kontinualneho odlievania s kapacitou presahu-
jacou 2,5 tony za hodinu

2.3. Zariadenia na spracovanie zeleznych kovov:

a) Tepelné valcovne s kapacitou presahujicou 20 ton surovej ocele za
hodinu

b) kovacske dielne s kladivami, ktorych energia presahuje 50 kJ na kladivo,
s tepelnym vykonom presahujicim 20 MW

c¢) zariadenia na povrchovu upravu kovovymi zliatinami s kapacitou spraco-
vania viac ako 2 tony surovej ocele za hodinu

2.4. Zlievarne zeleznych kovov s vyrobnou kapacitou presahujicou 20 ton za
den

2.5. Zariadenia

a) na vyrobu nezeleznych surovych kovov z rid, koncentratov alebo druhot-
nych surovin metalurgickym, chemickym alebo elektrolytickym
procesom

b) na tavenie, vratane zlievania, nezeleznych kovov vratane kovového Srotu
(rafinécia, liatie) s taviacou kapacitou presahujucou 4 tony za den pre
olovo a kadmium alebo 20 ton za den pre ostatné kovy

2.6. Zariadenia na povrchovi tipravu kovov a plastov pouzivajuce elektrolyticky
alebo chemicky proces, kde objem pouzivanych kadi presahuje 30 m?3

3. Priemysel spracovania nerastov

3.1. Zariadenia na vyrobu cementového slinku v rotatnych peciach s vyrobnou
kapacitou presahujucou 500 ton za den alebo véapna v rotaénych peciach s
vyrobnou kapacitou presahujiicou 50 ton za den alebo v inych peciach s
vyrobnou kapacitou presahujucou 50 ton za den

3.2. Zariadenia na vyrobu azbestu a vyrobu vyrobkov z azbestu

3.3. Zariadenia na vyrobu skla, vratane sklenych vlakien s taviacou kapacitou
presahujucou 20 ton za den

3.4. Zariadenia na tavenie nerastnych latok, vratane vyroby mineralnych vlakien
s taviacou kapacitou presahujucou 20 ton za den

3.5. Zariadenia na vyrobu keramickych vyrobkov péalenim, hlavne streSnych Skri-
diel, tehal, ziaruvzdornych tehal, dlazdic, kameniny alebo porcelanu s
vyrobnou kapacitou presahujucou 75 ton za den a/alebo kapacitou pece
presahujucou 4 m? a uzitkovou kapacitou pece presahujiicou 300 kg/m?

(") Materialne poziadavky smernice 88/609/EHS pre existujiice zariadenia st platné do 31.
decembra 2003.



1996L0061 — SK — 24.02.2006 — 004.001 — 16

4. Chemicky priemysel

Vyroba v zmysle kategérii ¢innosti uvedenych v tejto ¢asti znamena vyrobu
latok alebo skupin latok uvedenych v bodoch 4.1 az 4.6 v priemyselnom
meritku

4.1. Chemické zariadenia na vyrobu zékladnych organickych chemikalii ako su:

a) jednoduché uhlovodiky (linearne alebo cyklické, nasytené alebo nenasy-
tené, alifatické alebo aromatické)

b) uhlovodiky obsahujtice kyslik, ako st alkoholy, aldehyhy, ketony, karbo-
nové kyseliny, estery, acetaty, étery, peroxidy, epoxidové Zivice

¢) uhlovodiky obsahujice siru

d) uhlovodiky obsahujiuce dusik ako su aminy, amidy, dusité, dusné alebo
dusiéné zluceniny, nitrily, kyanaty, izokyanaty

e) uhlovodiky obsahujuce fosfor
f) halogénové uhl'ovodiky
g) organokovové zluceniny

h) zakladné plasty (polymérové syntetické vlakna a vlakna na celulézovom
zaklade)

i) syntetické gumy
j) farby a pigmenty
k) povrchovo aktivne latky

4.2. Chemické zariadenia pre vyrobu zékladnych anorganickych chemikalii, ako
st

a) plyny ako amoniak, chlor alebo chlorovodik, fludr alebo fluérovodik,
oxidy uhlika, zlGCeniny siry, oxidy dusika, vodik, oxid siri¢ity, karbonyl-
chlorid (fosgén)

b) kyseliny ako kyselina chromita, kyselina fluérovodikova, kyselina fosfo-
re¢na, kyselina dusi¢na, kyselina chlorovodikova, kyselina sirova, 6leum
a ostatné kyseliny siry

¢) zésady ako hydroxid amoénny, hydroxid draselny, hydroxid sodny

d) soli ako chlorid aménny, chlore¢nan draselny, uhli¢itan draselny, uhli-
¢itan sodny, peroxoboritan, dusi¢nan strieborny

e) nekovy, oxidy kovov alebo iné anorganické zluceniny ako karbid
vapnika, kremik, karbid kremika

4.3. Chemické zariadenia na vyrobu hnojiv zalozenych na béaze fosforu, dusika
alebo draslika (jednoduché alebo zlozené hnojiva)

4.4. Chemické zariadenia na vyrobu zékladnych prostriedkov na ochranu rastlin
a vyrobu biocidov

4.5. Zariadenia vyuzivajice chemické alebo biologické procesy na vyrobu
zakladnych lieciv

4.6. Chemické zariadenia na vyrobu vybus$nin
5. Odpadové hospodarstvo

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11 smernice 75/442/EHS alebo ¢lanok 3
smernice Rady 91/689/EHS z 12. decembra 1991 o nebezpecnom odpade ('):

5.1. Zariadenia na zneSkodnovanie alebo zhodnocovanie nebezpecnych odpadov
podla zoznamu nebezpecnych odpadov ustanovenom v ¢lanku 1 ods. 4
smernice 91/689/EHS, (tieto zariadenia su definované v prilohe II A a II B
— operacie R1, R5, R6, R8 a R9) — smernice 75/442/EHS, ako aj zaria-
denia v zmysle smernice Rady 75/439/EHS zo 16. jina 1975 o zneskodno-
vani odpadovych olejov (%) s kapacitou presahujicou 10 ton za defi

5.2. Spalovne komunalneho odpadu tak, ako st definované v smernici Rady
89/369/EHS z 8. jina 1989 o prevencii zneCistenia ovzduSia z novych
spalovni komunalnych odpadov (°) a v smernici Rady 89/429/EHS z 21.
juna 1989 o zniZeni znecistenia ovzdusia z existujucich spal’ovni komunal-
neho odpadu (*), s kapacitou presahujiicou 3 tony za hodinu

() U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 20. Smernica naposledy zmenend a doplnend smernicou
94/31/ES (U. v. ES L 168, 2.7.1994, s. 28).

() U. v. ES L 194, 25.7.1975, s. 23. Smernica naposledy zmenend a doplnena smernicou
91/692/EHS (U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 48).

A) U v. ES L 163, 14.6.1989, s. 22.

(*) U.v. ES L 203, 15.7.1989, s. 50.
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5.3.

5.4.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Zariadenia na zneSkodnovanie netoxického odpadu tak, ako st definované v
prilohe II A smernice Rady 75/442/EHS v rubrikach D8 a D9, s kapacitou
presahujucou 50 ton za den

Skladky odpadov prijimajuce viac ako 10 ton za den alebo s celkovou kapa-
citou presahujucou 25 000 ton, okrem skladok inertnych odpadov

Ostatné ¢innosti

. Priemyselné podniky zamerané na vyrobu:

a) celulozy (buniciny) z dreva alebo inych vlaknitych materialov
b) papiera a lepenky s vyrobnou kapacitou presahujucou 20 ton za den

Zariadenia na predpripravu (¢innosti ako su pranie, bielenie, mercerizacia)
alebo farbenie vlakien alebo textilii, s vyrobnou kapacitou presahujicou 10
ton za den

Zariadenia na vycinovanie kozi a kozu$in, s vyrobnou kapacitou presahu-
jacou 12 ton hotovych vyrobkov za den

a) Bitinky so spracovatel'skou kapacitou zabitych zvierat presahujucou 50
ton za denl

b) Spracovanie a Giprava zamerana na vyrobu potravin zo:

— zivoCisnych surovin (okrem mlieka) s produkénou kapacitou hoto-
vych vyrobkov presahujicou 75 ton za den

— rastlinnych surovin s produkénou kapacitou hotovych vyrobkov
presahujucou 300 ton za dei (priemernd hodnota vyratana za
Stvrtrok)

c) Spracovanie a uprava mlieka, ak je mnozstvo spracivané¢ho mlieka
vicsie ako 200 ton za den (priemerna hodnota vyratana za rok)

Zariadenia na zneskodnovanie alebo zhodnocovanie mftvych tiel zvierat a
zivocisneho odpadu so spracovatel'skou kapacitou presahujucou 10 ton za
dent

Zariadenia na intenzivny chov hydiny alebo oSipanych s viac ako:
a) 40000 miest pre hydinu

b) 2000 miest pre oSipané (nad 30 kg) alebo

¢) 750 miest pre prasnice

Zariadenia na povrchovi upravu latok, predmetov alebo vyrobkov s
pouzitim organickych rozpustadiel, hlavne apretaciu, tla¢, potahovanie,
odmast’'ovanie, vodovzdornu upravu, lepenie, lakovanie (natieranie), Cistenie
alebo impregnovanie s kapacitou spotreby presahujicou 200 ton za rok

Zariadenia na vyrobu uhlika (uhlie palené pri vysokej teplote) alebo elektro-
grafitu spal'ovanim alebo grafitizaciou.
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9.

10.

I1.

13.
14.
15.

PRILOHA II

ZOZNAM SMERNIC UVEDENYCH V CLANKOCH 18 ODS. 2 A 20

. Smernica 87/217/EHS o prevencii a znizovani zneCistovania zivotného

prostredia azbestom

. Smernica 82/176/EHS o limitnych hodnotach a kvalitativnych cieloch pre

vypustanie ortuti priemyselnymi podnikmi pouzivajucimi chlor-alkalickt elek-
trolyzu

. Smernica 83/513/EHS o limitnych hodnotidch a kvalitativnych cieloch pre

vypustanie kadmia

. Smernica 84/156/EHS o limitnych hodnotach a kvalitativnych cieloch pre

vypustanie ortuti priemyselnymi podnikmi nepouzivajucimi chlor-alkalickt
elektrolyzu

. Smernica 84/491/EHS o limitnych hodnotach a kvalitativnych cieloch pre

vypustanie hexachlorcyklohexanu

. Smernica 86/280/EHS o limitnych hodnotach a kvalitativnych cieloch pre

vypustanie niektorych nebezpe¢nych latok uvedenych v zozname 1 prilohy
k smernici 76/464/EHS, v zneni smernic 88/347/EHS a 90/415/EHS, ktorymi
sa meni priloha II smernice 86/280/EHS

. Smernica 89/369/EHS o prevencii znecistenia ovzduSia z novych spalovni

komunalnych odpadov

. Smernica 89/429/EHS o znizeni znecistenia ovzdusia z existujucich spalovni

komunalneho odpadu
Smernica 94/67/ES o spalovani nebezpecného odpadu

Smernica 92/112/EHS o postupoch harmonizéacie programov postupného
znizovania a kone¢ného odstranenia znecistovania sposobovaného odpadom
z vyroby oxidu titani¢itého

Smernica 88/609/EHS o obmedzeni emisii urcitych znecistujucich latok do
ovzdusia z velkych spalovacich zariadeni, naposledy zmenena smernicou
94/66/ES

. Smernica 76/464/EHS o znecisteni spdsobenom urcitymi nebezpecnymi

latkami vyptstanymi do vodného prostredia spolocenstva
Smernica 75/442/EHS o odpadoch, v zneni smernice 91/156/EHS
Smernica 75/439/EHS o zneskodnovani odpadovych olejov
Smernica 91/689/EHS o toxickych odpadoch
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PRILOHA III

ZOZNAM HLAVNYCH ZNECISTUJUCICH LATOK, NA KTORE
TREBA BRAT ZRETEL, AK SU PODSTATNE PRE STANOVENIE

LIMITNYCH HODNOT EMISII

OVZDUSIE

1.

© ® N L A W N

—_ =
N = O

13.

Oxidy siry a ostatné zluceniny siry

. Oxidy dusika a ostatné zl¢eniny dusika
. Oxid uhol'naty
. Prchavé organické zltceniny

. Kovy a ich zluceniny

Prach

. Azbest (volné Castice, vlakna)
. Chlér a jeho zluceniny

. Fludr a jeho zluceniny

. Arzén a jeho zlG¢eniny

. Kyanidy

. Latky a pripravky, u ktorych boli dokazané karcinogénne alebo mutagénne

vlastnosti alebo vlastnosti, ktoré mézu ovplyvnit' reprodukciu pdsobenim
prostrednictvom ovzdusia

Polychlérované dibenzodioxiny a polychlorované dibenzofurany

VODA

L.

o o0 3 N

10.
I1.
12.

Organo-halogénové zluceniny a latky, z ktorych mézu tieto zliceniny vo vode
vzniknat’

. Organické zliceniny s obsahom fosforu
. Organické zluceniny s obsahom cinu

. Latky a pripravky, u ktorych boli dokdzané karcinogénne alebo mutagénne

vlastnosti alebo vlastnosti, ktor¢ mézu ovplyvnit’ reprodukciu prostrednictvom
vody alebo vo vode

. Stale uhlovodiky a stale toxické organické latky akumulovatelné v zivych

organizmoch

. Kyanidy
. Kovy a ich zluceniny
. Arzén a jeho zlGceniny

. Biocidy a vyrobky na ochranu rastlin

Rozptylené materialy
Latky prispievajtce k eutrofizacii (hlavne nitraty a fosfaty)

Latky s nepriaznivym vplyvom na kyslikovi rovnovahu (meratel'né prostred-
nictvom ukazovatel'ov ako st BSK, CHSK atd’.).
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PRILOHA IV

Aspekty, na ktoré treba brat’ zretel’ vSeobecne alebo v $pecifickych pripadoch pri
vybere najlepsich dostupnych technik, ako s definované v c¢lanku 2 ods. 11
zohl'adiiujuc pravdepodobné naklady, vynosy a principy prevencie:

1. pouzivanie nizkoodpadovej technologie;

. pouzivanie menej nebezpecnych latok;

3. podpora spracovania a recyklacie latok vytvaranych a pouzivanych vo

10.

11.
12.

vyrobe ako aj odpadov;

. porovnate'né vyrobné postupy, Casti zariadenia alebo metody prevadzko-

vania, ktoré¢ boli uspesne odskusané v priemyselnej sfére;

. technologicky pokrok a vyvoj vedeckého poznania;

. charakter, vplyvy a objem prislusnych emisii;

datumy uvadzania do prevadzky novych alebo existujticich zariadeni;

. Cas potrebny na zavedenie najlepsich dostupnych technik;

. spotreba a charakter surovin (vratane vody) pouzivanych vo vyrobnom

procese a ich energeticka ucinnost’;

potreba prevencie alebo zniZenia celkového dopadu emisii a rizik pre zivotné
prostredie;

potreba prevencie havarii a znizovanie dosledkov na Zivotné prostredie;

informacie uverejiiované Komisiou podl'a ¢lanku 16 ods. 2 alebo informacie,
ktoré zverejiiuju medzinarodné organizacie.
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PRILOHA V

Ucast’ verejnosti na rozhodovani

1. Verejnost’ je informovand (prostrednictvom verejnych oznamov alebo inymi
vhodnymi prostriedkami ako su elektronické média, ak st k dispozicii)
v rannom $tadiu procesu prijimania rozhodnutia a najneskor, akonahle mozno
informacie rozumne poskytnat’, o nasledujtcich zalezitostiach:

a) ziadost’ o povolenie, alebo pripadne, navrh na aktualizaciu povolenia alebo
podmienok povolenia v stlade s ¢lankom 15 ods. 1, vratane opisu prvkov
uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1;

b) fakt, Ze rozhodnutie podlicha procesu vnutrostatneho alebo cezhrani¢ného
posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie alebo konzulticiam medzi
Clenskymi Statmi v sulade s ¢lankom 17, v prislusnych pripadoch;

¢) podrobnosti o prislusnych organoch zodpovednych za prijatie rozhodnutia
o tych, od ktorych sa daju ziskat’ relevantné informacie o tych, ktorym sa
mozu zasielat’ pripomienky alebo otazky a podrobnosti o ¢asovom rozvrhu
zasielania pripomienok alebo otazok;

d) povaha moznych rozhodnuti alebo, ak je jedno, navrhu rozhodnutia;

e) podrobnosti tykajice sa navrhu na aktualizaciu povolenia alebo podmienok
povolenia, v prislusnych pripadoch;

f) uvedenie Casov a miest, kde a prostriedkov, ktorymi sa relevantné infor-
macie spristupnia;

g) podrobnosti zabezpecenia UCasti verejnosti a konzultacii podl'a bodu 5.

2. Clenské 3taty zaistia, aby sa v rozumnych &asovych ramcoch spristupnilo
dotknutej verejnosti:

a) v sulade s vnutroStatnym pravom hlavné spravy a odportcania vydané
prislusnému organu alebo organom v Case, ked’ je dotknuta verejnost’ infor-
movana v stlade s bodom 1;

b) v stlade s ustanoveniami smernice 2003/4/ES Eur6pskeho parlamentu
a Rady z 28. januara 2003 o pristupe verejnosti k informaciam o zivotnom
prostredi ('), iné informacie ako st uvedené v bode 1, ktoré st relevantné
pre rozhodnutie v sulade s clankom 8 a ktoré sa stanu pristupnymi po
informovani dotknutej verejnosti v stilade s bodom 1.

3. Dotknutd verejnost’ je opravnend vyjadrit prisluSnému organu pripomienky
a stanoviska pred prijatim rozhodnutia.

4. Vysledky konzultacii uskuto¢nenych podl'a tejto prilohy sa musia pri prijimani
rozhodnutia riadne zohl'adnit’.

5. Podrobné zabezpecenie informovania verejnosti (napriklad vyvesenie plagatov
v ur¢itom okruhu alebo zverejnenie v miestnej tlaci) a konzultacii s dotknutou
verejnostou (napriklad pisomnymi zasielkami alebo prostrednictvom verejnej
ankety) urcia clenské Staty. Poskytnu sa primerané casové ramce pre rozlicné
fazy, poskytujuce dostatocny cas na informovanie verejnosti a na pripravu
a efektivnu ucast’ dotknutej verejnosti na environmentalnom rozhodovani
podliehajicom ustanoveniam tejto prilohy.

() U.v. ES L 41, 14.2.2003, s. 26.



